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Trece godine carovanja Valtasarovog pokaza se meni Danilu utvara posle one koja mi se pokazala pre.
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I videh u utvari; a bejah u Susanu u gradu koji je u zemlji Elamu, kad videh, i videh u utvari i bejah na vodi Ulaju.
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I podigoh o€i svoje i videh, i gle, stajaSe kraj vode ovan, koji imaSe dva roga, a rogovi behu visoki, ali jedan visi od
drugog, i viSi naraste posle.

N onhm o Ml ey mw o % oMy oy 4
He 3Bep W-HUWjegHa W-Ha-jyr Un-Ha-ceBep Ha-3anag rae-6ofde OBHa [o3Haka] Buaex
H3808 H3605 H5045 H6828 H3220 H5055 HO0853 H7200
oY i > 18] 07 TR
N-YMHWN-LUTa-XTege U3-pyke-My HUKOra-ko-6bm-cnacao wu-He-6bujawe npeg-UM  MOrIa-oncTaTu

H3027 H5337

H0369 H6440 H5975
e
N-y3BUCM-C€  MO-BOJ/bU-CBOjOj
H1431 H7522

Videh ovna gde bode na zapad i na sever i na jug, i nijedna zver ne mogase mu odoleti, i ne beSe nikoga ko bi
izbavio od njega, nego Cinjase Sta hocase, i osili.
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A kad ja motrah, gle, idaSe jarac od zapada povrh sve zemlje, a ne doticaSe se zemlje; i taj jarac imaSe rog
znamenit medu o€ima svojim.
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I dode do ovna koji imaSe dva roga, kog videh gde stoji kraj vode, i potr¢a na nj gnevno silom svojom.
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I videh ga gde dode do ovna, i razgnevivsi se na nj udari ovna, te mu slomi oba roga i ne bese sile u ovnu da mu
odoli, nego ga obori na zemlju i pogazi ga, i ne beSe nikoga da izbavi ovna od njega.

arin: i B 7 B e TR TP SIm o vem 8
BeNNKN por cnoMu-ce m—Kap.-ojaqa MHOTIO BeOMa y3BUCnN-ce 04-KO3a a—japau,
H7665 H3966 H5704 H1431 H5795 H6842
DY DT 220 RNy vy ommo mbem
Hebecka BeTpa npema-yeTUpM yMeCcTo-Hera YeTupu BuA/bMBA  U-M3pacToLle
H8064 H7307 H0702 H8478 H0702 H2380 H5927

I jarac posta vrlo velik; a kad osili, slomi se veliki rog, i mesto njega narasto3e znamenita Cetiri roga prema Cetiri
vetra nebeska.
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Iiz jednog od njih izide jedan rog malen i naraste vrlo velik prema jugu i istoku i prema krasnoj zemlji.
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I naraste dori do vojske nebeske, i obori na zemlju neke od vojske i od zvezda, i pogazi ih.
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I naraste dori do poglavara toj vojsci, i uze Mu svagdasnju Zrtvu, i sveti stan Njegov obori.
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I vojska bi dana u otpad od Zrtve svagda3nje, i obori istinu na zemlju, i Sta ¢injaSe napredovase mu.
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Tada C€uh jednog sveca gde govora3e; i jedan svetac reCe nekome koji govorase: Dokle ¢e trajati ta utvara za
svagdasnju Zrtvu i za otpad pusto3ni da se gazi svetinja i vojska?
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I reCe mi: Do dve hiljade i tri stotine dana i noci; onda Ce se svetinja odistiti.
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A kad videh ja Danilo ovu utvaru, i zaiskah da razumem, gle, stade preda me kao covek.
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I €uh glas Coveciji nasred Ulaja, koji povika i rece: Gavrilo kazi ovome utvaru.
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I dode gde ja stajah; i kad dode uplasih se, i padoh na lice svoje; a on mi rece: Pazi, sine Coveciji, jer je ova utvara

za poslednje vreme.
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A dok mi on govorase, ja bejah izvan sebe lezedi nicice na zemlji; a on me se dotace, i ispravi me, te stadoh.
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I reCe: Evo, ja Cu ti kazati Sta ¢e biti na kraju gneva; jer ¢e u odredeno vreme biti kraj.
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Ovan Sto si ga video, koji ima dva roga, to su carevi midski i persijski.
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A runjavi je jarac car grcki; i veliki rog Sto mu beSe medu ocima, to je prvi car.
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H3808 H5975

A Sta se on slomi, i mesto njega narastoSe Cetiri, to su Cetiri carstva, koja ¢e nastati iza tog naroda, ali ne
njegovom silom.

o Y TRR Thyy  oopwen == o Pemsay 23
AMua  Apckor  uap  yctahe MNpecTynHWUM  Kaf-Ce-HaBpCe  LlapoBatba-+bUIXOBOr  a-Ha-Kpajy
H6440 H5794 H4428  H5975 H6586 H8552 H4438 H0319

ety m
3aroHeTke U-Koju-pasyme
H2420 H0995

A na kraju carovanja njihovog, kad bezakonici navrSe meru, nastace car bestidan i lukav.

e A nigoen o3 i D3P 24
n-ycnesahe he-pasapatm wu-4yygecHO CBOjOM-CWIOM anu-He CuNa-HeroBa W-ojayahe
H7843 He6381 H3808
oWTR Ta DRy DY e
cBeTn N-Hapoh CunHe n-yHuwrtasahe un-4nHuhe
H6918 H6099 H7843

Sila ¢e mu biti jaka, ali ne od njegove jacine, i Cudesno ¢e pustositi, i bi¢e srecan i svrSivace, i gubice silne i narod
sveti.

o 12352 2 TR mesm e o8
y3Bucuhe-ce un-y-cpuy-CBOM Yy-pyuu-CBOjoj npeBapy yHanpehuBahe nykaBowhy un-CBOjOM
H1431 H3824 H3027 H4820 H7922
ORI Y bW IR = Y
pyke anu-6es yctahe Hadg-kHe3oBMMa KHesa wu-npotmB MHore he-norybutn  u-y-mupy
H3027 H5975 H8269 H8269 H7843 H7962
ety
6uhe-cnomsbeH
H7665

I lukavstvom njegovim napredovace prevara u njegovoj ruci, i podignuce se u srcu svom, i u miru ¢e pogubiti
mnoge, i ustace na Kneza nad knezovima, ali ¢e se potrti bez ruke.

WoT ohe TR N IR TN WY ORI 2w N 26
Brhjere 3anedatm a-Tu jecte  WCTMHWTO je-peyeHO Koje n-jytpa Bedepu a-Buhjere
H2377 H1931  HO0571 H0559 H1242 H6153 H4758
2=p=p I = =
MHore je-3a-paHe jep
H3117

A reCena utvara o danu i nodi istina je; zato ti zapecati utvaru, jer je za mnogo vremena.


https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2377.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
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TR Ty hy opinuw
n-HuKo BuhereM Hapg n-3anpenactmx-ce
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T oW 27
HOaHnno a-ja

H1840 H0589
ToRT DNDR

Lia pEB Mnocao

H4428  H4399

Tada ja Danilo zanemogoh, i bolovah neko vreme; posle ustah i vrSih poslove careve; i €udih se utvari, ali niko ne
dozna.


https://biblehub.com/hebrew/589.htm
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